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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

 

 

Нормативную правовую основу настоящей программы по учебному предмету 

«Русский родной язык» составляют следующие документы: 

Федеральный закон от 29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании в Российской 

Федерации» (далее – Федеральный закон об образовании); 

Закон Российской Федерации от 25 октября 1991 г. № 1807-1 «О языках народов 

Российской Федерации» (в редакции Федерального закона № 185-ФЗ); 

приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 декабря 

2010 г. № 1897 «Об утверждении федерального государственного образовательного стан-

дарта основного общего образования» (в редакции приказа Минобрнауки России от 31 де-

кабря 2015 г. № 1577); 

Примерная программа (далее – программа) разработана на основе требований фе-

дерального государственного образовательного стандарта основного общего образования 

к результатам освоения основной образовательной программы основного общего образо-

вания по учебному предмету «Русский родной язык», входящему в образовательную об-

ласть «Родной язык и  родная литература». 

Программа включает пояснительную записку, в которой раскрываются цели изуче-

ния русского родного языка, даётся общая характеристика курса, определяется место 

учебного предмета «Русский родной язык» в учебном плане, раскрываются основные под-

ходы к отбору содержания курса, характеризуются его основные содержательные линии.  

Программа устанавливает требования к результатам освоения основной образова-

тельной программы основного общего образования по русскому родному языку на лич-

ностном, метапредметном и предметном уровнях, примерное содержание учебного пред-

мета «Русский родной язык». 

Программа определяет содержание учебного предмета по годам обучения, основ-

ные методические стратегии обучения, воспитания и развития обучающихся средствами 

учебного предмета «Русский родной язык».  

 

Цель учебного предмета:  
овладение нормами русского речевого этикета в различных сферах общения, формирова-

ние у учащихся ответственного и осознанного отношения к использованию русского язы-

ка во всех сферах жизни, повышение речевой культуры, совершенствование видов рече-

вой деятельности в их взаимосвязи и культуры устной и письменной речи.  

Задачи:  
– воспитание гражданина и патриота; формирование представления о русском языке как 

духовной, нравственной и культурной ценности народа; осознание национального своеоб-

разия русского языка; формирование познавательного интереса, любви, уважительного 

отношения к русскому языку, а через него – к родной культуре; воспитание ответственно-

го отношения к сохранению и развитию родного языка, формирование волонтёрской по-

зиции в отношении популяризации родного языка; воспитание уважительного отношения 

к культурам и языкам народов России; овладение культурой межнационального общения;  

– совершенствование коммуникативных умений и культуры речи, обеспечивающих сво-

бодное владение русским литературным языком в разных сферах и ситуациях его исполь-

зования; обогащение словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; развитие 

готовности и способности к речевому взаимодействию и взаимопониманию, потребности 

к речевому самосовершенствованию;  

– углубление и при необходимости расширение знаний о таких явлениях и категориях со-

временного русского литературного языка, которые обеспечивают его нормативное, 

уместное, этичное использование в различных сферах и ситуациях общения; о стилисти-



ческих ресурсах русского языка; об основных нормах русского литературного языка; о 

национальной специфике русского языка и языковых единицах, прежде всего о лексике и 

фразеологии с национально-культурной семантикой; о русском речевом этикете;  

– совершенствование умений опознавать, анализировать, классифицировать языковые 

факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации и сфере обще-

ния; умений работать с текстом, осуществлять информационный поиск, извлекать и пре-

образовывать необходимую информацию;  

– развитие проектного и исследовательского мышления, приобретение практического 

опыта исследовательской работы по русскому языку, воспитание самостоятельности в 

приобретении знаний.  

 

Место курса в учебном плане  
Предмет «Родной (русский) язык» изучается в 5-9 классе 3 часа в неделю, 34 недели, 

всего 102 часа (всего 510 часов).  

 

 

Планируемые результаты освоения   учебного предмета. 

Личностные: 

воспитание ценностного отношения к родному языку и литературе на родном языке как 

хранителю культуры, включение в культурно-языковое поле своего народа;  приобщение 

к литературному наследию своего народа;  формирование причастности к свершениям и 

традициям своего народа; осознание исторической преемственности поколений, своей от-

ветственности за сохранение культуры народа;  обогащение активного и потенциального 

словарного запаса, развитие у обучающихся культуры владения родным языком во всей 

полноте его функциональных возможностей в соответствии с нормами устной и письмен-

ной речи, правилами речевого этикета;  

Метапредметные: 

 получение знаний о родном языке как системе и как развивающемся явлении, о его уров-

нях и единицах, о закономерностях его функционирования, освоение базовых понятий 

лингвистики, формирование аналитических умений в отношении языковых единиц и тек-

стов разных функционально- смысловых типов и жанров; владение умениями учебно-

делового общения: убеждения собеседника; побуждения собеседника к действию; инфор-

мирования об объекте; объяснения сущности объекта; оценки;  создание устных и пись-

менных текстов описательного типа: определение, дефиниция, собственно описание, по-

яснение;  создание устных и письменных текстов аргументативного типа (рассуждение, 

доказательство, объяснение) с использованием различных способов аргументации, опро-

вержения доводов оппонента (критика тезиса, критика аргументов, критика демонстра-

ции); оценка причин неэффективной аргументации в учебно-научном общении;  понима-

ние роли заимствованной лексики в современном русском языке; распознавание слов, за-

имствованных русским языком из языков народов России и мира; общее представление об 

особенностях освоения иноязычной лексики; определение значения лексических заим-

ствований последних десятилетий; целесообразное употребление иноязычных слов; по-

нимание причин изменений в словарном составе языка, перераспределения пластов лекси-

ки между активным и пассивным запасом слов; определение значения устаревших слов с 

национально-культурным компонентом; определение значения современных неологизмов, 

характеристика неологизмов по сфере употребления и стилистической окраске; определе-

ние различий между литературным языком и диалектами; осознание диалектов как части 

народной культуры; понимание национально- культурного своеобразия диалектизмов; 

осознание изменений в языке как объективного процесса; понимание внешних и внутрен-

них факторов языковых изменений; общее представление об активных процессах в совре-

менном русском языке; соблюдение норм русского речевого этикета; понимание нацио-

нальной специфики русского речевого этикета по сравнению с речевым этикетом других 



народов; использование словарей, в том числе мультимедийных, учитывая сведения о 

назначении конкретного вида словаря, особенностях строения его словарной статьи: тол-

ковых словарей, словарей устаревших слов, словарей иностранных слов, фразеологиче-

ских словарей, этимологических фразеологических словарей, словарей пословиц и пого-

ворок, крылатых слов и выражений; учебных этимологических словарей; словарей сино-

нимов, антонимов; словарей эпитетов, метафор и сравнений. 

Предметные: 

1. Понимание взаимосвязи языка, культуры и истории народа, говорящего на нём: осозна-

ние роли русского родного языка в жизни общества и государства, в современном мире; 

осознание роли русского родного языка в жизни человека; осознание языка как развива-

ющегося явления, взаимосвязи исторического развития языка с историей общества; осо-

знание национального своеобразия, богатства, выразительности русского родного языка; 

понимание и истолкование значения слов с национально-культурным компонентом, пра-

вильное употребление их в речи; понимание особенностей употребления слов с суффик-

сами субъективной оценки в произведениях устного народного творчества и произведени-

ях художественной литературы разных исторических эпох;  понимание слов с живой 

внутренней формой, специфическим оценочно- характеризующим значением; осознание 

национального своеобразия общеязыковых и художественных метафор, народных и поэ-

тических слов-символов, обладающих традиционной метафорической образностью; рас-

познавание, характеристика. понимание и истолкование значения фразеологических обо-

ротов с национально-культурным компонентом; комментирование истории происхожде-

ния таких фразеологических оборотов, уместное употребление их в современных ситуа-

циях речевого общения; понимание и истолкование значения пословиц и поговорок, кры-

латых слов и выражений; знание источников крылатых слов и выражений; правильное 

употребление пословиц, поговорок, крылатых слов и выражений в современных ситуаци-

ях речевого общения; характеристика лексики с точки зрения происхождения: лексика ис-

конно русская и заимствованная; понимание процессов заимствования лексики как ре-

зультата взаимодействия национальных культур; характеристика заимствованных слов по 

языку-источнику (из славянских и неславянских языков), времени вхождения (самые 

древние и более поздние); распознавание старославянизмов, понимание роли старославян-

ского языка в развитии русского литературного языка; стилистическая характеристика 

старославянизмов (стилистически нейтральные, книжные, устаревшие);  

2.Овладение основными нормами русского литературного языка (орфоэпическими, лекси-

ческими, грамматическими, стилистическими), нормами речевого этикета; приобретение 

опыта использования языковых норм в речевой практике при создании устных и письмен-

ных высказываний; стремление к речевому самосовершенствованию, овладение основны-

ми стилистическими ресурсами лексики и фразеологии языка: осознание важности со-

блюдения норм современного русского литературного языка для культурного человека; 

анализ и оценивание с точки зрения норм современного русского литературного языка 

чужой и собственной речи; корректировка речи с учетом её соответствия основными нор-

мами литературного языка; соблюдение на письме и в устной речи норм современного 

русского литературного языка и правил речевого этикета;  обогащение активного и потен-

циального словарного запаса, расширение объёма используемых в речи грамматических 

средств для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации 

и стилю общения; стремление к речевому самосовершенствованию;  формирование ответ-

ственности за языковую культуру как общечеловеческую ценность; осознанное расшире-

ние своей речевой практики, развитие культуры использования русского языка, способно-

сти оценивать свои языковые умения, планировать и осуществлять их совершенствование 

и развитие; соблюдение основных орфоэпических и акцентологических норм современно-

го русского литературного языка: произношение имен существительных‚ прилагательных, 

глаголов‚ полных причастий‚ кратких форм страдательных причастий прошедшего време-

ни‚ деепричастий‚ наречий; произношение гласных [э]‚ [о] после мягких согласных и ши-



пящих; безударный [о] в словах иностранного происхождения; произношение парных по 

твердости-мягкости согласных перед [е] в словах иностранного происхождения; произно-

шение безударного [а] после ж и ш; произношение сочетания чн и чт; произношение жен-

ских отчеств на -ична, -инична; произношение твердого [н] перед мягкими [ф'] и [в']; про-

изношение мягкого [н] перед ч и щ.; постановка ударения в отдельных грамматических 

формах имён существительных, прилагательных; глаголов(в рамках изученного); в слово-

формах с непроизводными предлогами‚ в заимствованных словах; осознание смыслораз-

личительной роли ударения на примере омографов; различение произносительных разли-

чий в русском языке, обусловленных темпом речи и стилями речи; различение вариантов 

орфоэпической и акцентологической нормы; употребление слов с учётом произноситель-

ных вариантов орфоэпической нормы;  употребление слов с учётом стилистических вари-

антов орфоэпической нормы; понимание активных процессов в области произношения и 

ударения; соблюдение основных лексических норм современного русского литературного 

языка: правильность выбора слова, максимально соответствующего обозначаемому им 

предмету или явлению реальной действительности; нормы употребления синонимов‚ ан-

тонимов‚ омонимов‚ паронимов; употребление слова в соответствии с его лексическим 

значением и требованием лексической сочетаемости; употребление терминов в научном 

стиле речи‚ в публицистике, художественной литературе, разговорной речи; опознавание 

частотных примеров тавтологии и плеоназма; различение стилистических вариантов лек-

сической нормы;  употребление имён существительных, прилагательных, глаголов с учё-

том стилистических вариантов лексической нормы; употребление синонимов, антонимов‚ 

омонимов с учётом стилистических вариантов лексической нормы; различение типичных 

речевых ошибок; редактирование текста с целью исправления речевых ошибок; выявле-

ние и исправление речевых ошибок в устной речи; соблюдение основных грамматических 

норм современного русского литературного языка: употребление заимствованных нескло-

няемых имен существительных; сложных существительных; имён собственных (геогра-

фических названий); аббревиатур‚ обусловленное категорией рода; употребление заим-

ствованных несклоняемых имён существительных; склонение русских и иностранных 

имен и фамилий; названий географических объектов‚ употребление отдельных граммати-

ческих форм имен существительных, прилагательных (в рамках изученного); склонение 

местоимений‚ порядковых и количественных числительных; употребление отдельных 

форм имен существительных в соответствии с типом склонения, родом, принадлежностью 

к разряду одушевленности – неодушевленности; словоизменение отдельных форм множе-

ственного числа имени существительного‚ глаголов 1 лица единственного числа настоя-

щего и будущего времени; формообразование глаголов совершенного и несовершенного 

вида‚ форм глаголов в повелительном наклонении; употребление имен прилагательных в 

формах сравнительной степени‚ в краткой форме‚ употребление в речи однокоренных 

слов разных частей речи; согласование сказуемого с подлежащим, имеющим в своем со-

ставе количественно-именное сочетание; согласование сказуемого с подлежащим, выра-

женным существительным со значением лица женского рода; согласование сказуемого с 

подлежащим, выраженным сочетанием числительного и существительным; согласование 

определения в количественно-именных сочетаниях с числительными; построение слово-

сочетаний по типу согласования; управление предлогов благодаря, согласно, вопреки; 

употребление предлогов о‚ по‚ из‚ с в составе словосочетания‚ употребление предлога по 

с количественными числительными в словосочетаниях с распределительным значением; 

построение простых предложений с причастными и деепричастными оборотами‚ предло-

жений с косвенной речью‚ сложных предложений разных видов; определение типичных 

грамматических ошибок в речи; различение вариантов грамматической нормы: литера-

турных и разговорных форм именительного падежа множественного числа существитель-

ных мужского рода‚ форм существительных мужского рода множественного числа с 

окончаниями –а(-я), -ы(и)‚ различающихся по смыслу‚ литературных и разговорных форм 

глаголов‚ причастий‚ деепричастий‚ наречий; различение вариантов грамматической син-



таксической нормы‚ обусловленных грамматической синонимией словосочетаний‚ про-

стых и сложных предложений; правильное употребление имён существительных, прила-

гательных, глаголов с  учётом вариантов грамматической нормы; правильное употребле-

ние синонимических грамматических конструкций с учётом смысловых и стилистических 

особенностей; редактирование текста с целью исправления грамматических ошибок; вы-

явление и исправление грамматических ошибок в устной речи; соблюдение основных 

норм русского речевого этикета: этикетные формы и формулы обращения; этикетные 

формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации; современные фор-

мулы обращения к незнакомому человеку; употребление формы «он»;  соблюдение эти-

кетных форм и устойчивых формул‚ принципов  этикетного  общения, лежащих в основе 

национального речевого этикета; соблюдение русской этикетной вербальной и невербаль-

ной манеры общения; использование в общении этикетных речевых тактик и приёмов‚ 

помогающих противостоять речевой агрессии; использование при общении в электронной 

среде этики и русского речевого этикета; соблюдение норм русского этикетного речевого 

поведения в ситуациях делового общения; понимание активных процессов в русском ре-

чевом этикете; соблюдение основных орфографических норм современного русского ли-

тературного языка (в рамках изученного в основном курсе); соблюдение основных пунк-

туационных норм современного русского литературного языки (в рамках изученного в 

основном курсе); использование толковых, в том числе мультимедийных, словарей для 

определения лексического значения слова, особенностей употребления;  использование 

орфоэпических, в том числе мультимедийных, орфографических словарей для определе-

ния нормативного произношения слова; вариантов произношения; использование слова-

рей синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для уточнения значения слов, подбора 

к ним синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов, а также в процессе редактирования 

текста; использование грамматических словарей и справочников для уточнения нормы 

формообразования, словоизменения и построения словосочетания и предложения; опо-

знавания вариантов грамматической нормы; в процессе редактирования текста; использо-

вание орфографических словарей и справочников по пунктуации для определения норма-

тивного написания слов и постановки знаков препинания в письменной речи.  

3.Совершенствование различных видов устной и письменной речевой деятельности (гово-

рения и слушания, чтения и письма, общения при помощи современных средств устной и 

письменной коммуникации): владение различными видами слушания (детальным, выбо-

рочным‚ ознакомительным, критическим‚ интерактивным) монологической речи, учебно-

научных, художественных, публицистических текстов различных функционально-

смысловых типов речи; владение различными видами чтения (просмотровым, ознакоми-

тельным, изучающим, поисковым) учебно-научных, художественных, публицистических 

текстов различных функционально- смысловых типов речи; умение дифференцировать и 

интегрировать информацию прочитанного и прослушанного текста: отделять главные 

факты от второстепенных; классифицировать фактический материал по определённому 

признаку; выделять наиболее существенные факты; устанавливать логическую связь меж-

ду выявленными фактами; умение соотносить части прочитанного и прослушанного тек-

ста: устанавливать причинно-следственные отношения, логические связи между абзацами 

и частями текста и определять средства их выражения;  определять начало и конец темы; 

выявлять логический план текста; проведение анализа прослушанного или прочитанного 

текста с точки зрения его композиционных особенностей, количества микротем; основных 

типов текстовых структур (индуктивные, дедуктивные, рамочные / дедуктивно-

индуктивные, стержневые/индуктивно-дедуктивные); владение умениями информацион-

ной переработки прослушанного или прочитанного текста; приёмами работы с заголовком 

текста, оглавлением, списком литературы, примечаниями и т.д.; основными способами и 

средствами получения, переработки и преобразования информации (аннотация, конспект); 

использование графиков, диаграмм, схем для представления информации; владение пра-

вилами информационной безопасности при общении в социальных сетях; уместное ис-



пользование коммуникативных стратегий и тактик устного общения: убеждение, компли-

мент, уговаривание, похвала, самопрезентация, просьба, принесение извинений, поздрав-

ление; и др., сохранение инициативы в диалоге, уклонение от инициативы, завершение 

диалога и др. участие в беседе, споре, владение правилами корректного речевого поведе-

ния в споре; умение строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) раз-

личных видов (ответ-анализ, ответ-обобщение, ответ-добавление, ответ- группировка), 

рецензию на проектную работу одноклассника, доклад; принимать участие в учебно-

научной дискуссии; создание текста как результата проектной (исследовательской) дея-

тельности; оформление реферата в письменной форме и представление его в устной фор-

ме; чтение, комплексный анализ и создание текстов публицистических жанров (девиз, 

слоган, путевые записки, проблемный очерк; тексты рекламных объявлений); чтение, 

комплексный анализ и интерпретация текстов фольклора и художественных текстов или 

их фрагментов (народных и литературных сказок, рассказов, загадок, пословиц, притч и 

т.п.); определение фактуальной и подтекстовой информации текста, его сильных позиций;  

создание объявлений (в устной и письменной форме); деловых писем; оценивание устных 

и письменных речевых высказываний с точки зрения их эффективности, понимание ос-

новных причин коммуникативных неудач и объяснение их; оценивание собственной и 

чужой речи с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления; ре-

дактирование собственных текстов с целью совершенствования их содержания и формы; 

сопоставление чернового и отредактированного текстов.  

Ученик научится: 

 понимать  взаимосвязи языка, культуры и истории народа, говорящего на нём: осо-

знание роли русского родного языка в жизни общества и государства, в современ-

ном мире;  

 осознавать роль русского родного языка в жизни человека; языка как развивающе-

гося явления, взаимосвязи исторического развития языка с историей общества; 

национального своеобразия, богатства, выразительности русского родного языка;  

 понимать и истолковывать значения слов с национально-культурным компонен-

том, правильно употреблять их в речи;  

 овладевать основными нормами русского литературного языка (орфоэпическими, 

лексическими, грамматическими, стилистическими), нормами речевого этикета;  

 приобретет опыт использования языковых норм в речевой практике при создании 

устных и письменных высказываний;  

 совершенствовать различные виды устной и письменной речевой деятельности (го-

ворения и слушания, чтения и письма, общения при помощи современных средств 

устной и письменной коммуникации). 

Ученик  получит возможность научиться определять: 

 роль русского языка как национального языка русского народа, государственного 

языка Российской Федерации и средства межнационального общения; 

 смысл понятий: речь устная и письменная; монолог, диалог; ситуация речевого 

общения;  

 основные признаки стилей языка;  

 признаки текста и его функционально-смысловых типов (повествования, описания, 

рассуждения); 

 основные единицы языка, их признаки;  

 основные нормы русского литературного языка (орфоэпические, лексические, 

грамматические, орфографические, пунктуационные) для данного периода обуче-

ния; нормы речевого этикета. 

 

Содержание учебного предмета 

«Русский родной язык» в 9-м классе 



Раздел 1. Язык и культура 

Русский язык как зеркало национальной культуры и истории народа (обобщение). 

Примеры ключевых слов (концептов) русской культуры, их национально-историческая 

значимость. Крылатые слова и выражения (прецедентные тексты) из произведений худо-

жественной литературы, кинофильмов, песен, рекламных текстов и т.п. 

Развитие языка как объективный процесс. Общее представление о внешних и внут-

ренних факторах языковых изменений, об активных процессах в современном русском 

языке (основные тенденции, отдельные примеры). Стремительный рост словарного соста-

ва языка, «неологический бум» – рождение новых слов, изменение значений и переосмыс-

ление имеющихся в языке слов, их стилистическая переоценка, создание новой фразеоло-

гии, активизация процесса заимствования иноязычных слов. 

Раздел 2. Культура речи  

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка. Ак-

тивные процессы в области произношения и ударения. Отражение произносительных ва-

риантов в современных орфоэпических словарях. 

Нарушение орфоэпической нормы как художественный приём. 

Основные лексические нормы современного русского литературного языка. Лекси-

ческая сочетаемость слова и точность. Свободная и несвободная лексическая сочетае-

мость. Типичные ошибки‚ связанные с нарушением лексической сочетаемости. 

Речевая избыточность и точность. Тавтология. Плеоназм. Типичные ошибки‚ свя-

занные с речевой избыточностью. 

Современные толковые словари. Отражение  вариантов лексической нормы в со-

временных словарях. Словарные пометы. 

Основные грамматические нормы современного русского литературного языка. 

Типичные грамматические ошибки. Управление: управление предлогов благодаря, со-

гласно, вопреки; предлога по с количественными числительными в словосочетаниях с 

распределительным значением (по пять груш – по пяти груш). Правильное построение 

словосочетаний по типу управления (отзыв о книге – рецензия на книгу, обидеться на сло-

во – обижен словами). Правильное употребление предлогов о‚ по‚ из‚ с в составе словосо-

четания (приехать из Москвы – приехать с Урала). Нагромождение одних и тех же падеж-

ных форм, в частности родительного и творительного падежа. 

Нормы употребления причастных и деепричастных оборотов‚ предложений с кос-

венной речью. 

Типичные ошибки в построении сложных предложений: постановка рядом двух 

однозначных союзов (но и однако, что и будто, что и как будто)‚ повторение частицы бы в 

предложениях с союзами чтобы и если бы‚ введение в сложное предложение лишних ука-

зательных местоимений. 

Отражение вариантов грамматической нормы в современных грамматических сло-

варях и справочниках. Словарные пометы. 

Речевой этикет 

Этика и этикет в электронной среде общения. Понятие нетикета. Этикет Интернет-

переписки. Этические нормы, правила этикета Интернет-дискуссии, Интернет-полемики. 

Этикетное речевое поведение в ситуациях делового общения. 

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст  

Язык и речь. Виды речевой деятельности  

Русский язык в Интернете. Правила информационной безопасности при общении в 

социальных сетях. Контактное и дистантное общение. 

Текст как единица языка и речи 

Виды преобразования текстов: аннотация, конспект. Использование графиков, диа-

грамм, схем для представления информации.  

Функциональные разновидности языка  

Разговорная речь. Анекдот, шутка. 



Официально-деловой стиль. Деловое письмо, его структурные элементы и языко-

вые особенности.  

Учебно-научный стиль. Доклад, сообщение. Речь оппонента на защите проекта. 

Публицистический стиль. Проблемный очерк.  

Язык художественной литературы. Диалогичность в художественном произведе-

нии. Текст и интертекст. Афоризмы. Прецедентные тексты. 

Резерв учебного времени. 

 

Планируемые результаты освоения 

учебного предмета «Русский родной язык» 

Изучение предмета «Русский родной язык» должно обеспечивать достижение пред-

метных результатов освоения курса в соответствии с требованиями федерального госу-

дарственного образовательного стандарта основного общего образования. Система плани-

руемых результатов дает представление о том, какими именно учебными действиями в 

отношении знаний, умений, навыков по курсу русского родного языка, а также личност-

ными, познавательными, регулятивными и коммуникативными универсальными учебны-

ми действиями овладеют обучающиеся в ходе освоения содержания учебного предмета 

«Русский родной язык». 

Предметные результаты изучения учебного предмета «Русский родной язык» на 

уровне основного общего образования ориентированы на применение знаний, умений и 

навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных условиях. 

В конце пятого года изучения курса русского родного языка в основной школе вы-

пускник при реализации содержательной линии 

 

 

Язык и культура. 

Научится: 

 

 объяснять изменения в русском языке как объективный процесс; 

 понимать и комментировать внешние и внутренние факторы языковых изме-

нений; 

 приводить примеры взаимосвязи исторического развития русского языка с ис-

торией общества; 

 приводить примеры, которые доказывают, что изучение русского языка поз-

воляет лучше узнать историю и культуру страны; 

 понимать и истолковывать значения русских слов с национально- культурным 

компонентом, правильно употреблять их в речи; 

 выявлять единицы языка с национально-культурным компонентом значения в 

исторических текстах; 

  приводить примеры национального своеобразия, богатства, выразительности 

русского родного языка; анализировать национальное своеобразие общеязы-

ковых и художественных метафор; 

 понимать и истолковывать значения фразеологических оборотов с националь-

но-культурным компонентом; анализировать и комментировать историю про-

исхождения фразеологических оборотов; уместно употреблять их в современ-

ных ситуациях речевого общения; 

 распознавать источники крылатых слов и выражений (в рамках изученного); 

 правильно употреблять пословицы, поговорки, крылатые слова и выражения в 

современных ситуациях речевого общения (в рамках изученного); 



 понимать и комментировать основные активные процессы в современном 

русском языке; 

 характеризовать лексику русского языка с точки зрения происхождения; 

 понимать процессы заимствования лексики как результат взаимодействия 

национальных культур; 

 характеризовать заимствованные слова по языку-источнику (из славянских и 

неславянских языков), времени вхождения (самые древние и более поздние) (в 

рамках изученного); 

 комментировать роль старославянского языка в развитии русского литератур-

ного языка; 

 понимать особенности освоения иноязычной лексики; 

 определять значения лексических заимствований последних десятилетий; ха-

рактеризовать неологизмы по сфере употребления и стилистической окраске; 

целесообразно употреблять иноязычные слова; 

 распознавать и корректно употреблять названия русских городов; объяснять 

происхождение названий русских городов (в рамках изученного); 

 регулярно использовать словари, в том числе мультимедийные, учитывая све-

дения о назначении конкретного вида словаря, особенностях строения его 

словарной статьи: толковые словари, словари иностранных слов, фразеологи-

ческие словари, словари пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений; 

учебные этимологические словари; словари синонимов, антонимов. 

 

Культура речи. 

Научится: 

 осознавать важность соблюдения норм современного русского литературного 

языка для культурного человека; 

 осознавать свою ответственность за языковую культуру как общечеловече-

скую ценность; 

 соблюдать нормы ударения в отдельных грамматических формах имен суще-

ствительных, имен прилагательных; глаголов (в рамках изученного); 

 различать варианты орфоэпической и акцентологической нормы; употреблять 

слова с учетом произносительных вариантов современной орфоэпической 

нормы; 

 употреблять слова с учетом стилистических вариантов орфоэпической нормы; 

 понимать активные процессы в области произношения и ударения современ-

ного русского языка; 

 правильно выбирать слово, максимально соответствующее обозначаемому им 

предмету или явлению реальной действительности; 

 соблюдать нормы употребления синонимов‚ антонимов‚ омонимов‚ парони-

мов; 

 употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и требованием 

лексической сочетаемости; 

 корректно употреблять термины в учебно-научном стиле речи (в рамках изу-

ченного); 

 опознавать частотные примеры тавтологии и плеоназма; 

 различать слова с различной стилистической окраской; употреблять имена 

существительные, имена прилагательные, глаголы с учетом стилистических 

норм современного русского языка; 



 анализировать и различать типичные речевые ошибки; 

 редактировать текст с целью исправления речевых ошибок; 

 выявлять и исправлять речевые ошибки в устной речи; 

 объяснять управление предлогов благодаря, согласно, вопреки; упо-

требление предлогов о‚ по‚ из‚ с в составе словосочетания‚ употреб-

ление предлога по с количественными числительными в словосочета-

ниях с распределительным значением; построение простых предло-

жений с причастными и деепричастными оборотами‚ предложений с 

косвенной речью‚ сложных предложений разных видов; 

 распознавать типичные ошибки в построении сложных предложений; 

редактировать предложения с целью исправления синтаксических и 

грамматических ошибок; 

 анализировать и оценивать с точки зрения норм современного русско-

го литературного языка чужую и собственную речь; корректировать 

речь с учетом ее соответствия основным нормам современного лите-

ратурного языка; 

 редактировать предложения, избегая нагромождения одних и тех же 

падежных форм, в частности родительного и творительного падежей; 

соблюдать русскую этикетную вербальную и невербальную манеру 

общения; 

 использовать при общении в электронной среде этикетные формы и 

устойчивые формулы‚ принципы этикетного общения, лежащие в ос-

нове национального русского речевого этикета; 

 соблюдать нормы русского этикетного речевого поведения в ситуаци-

ях делового общения; 

 использовать в общении этикетные речевые тактики и приемы‚ помо-

гающие противостоять речевой агрессии; 

 понимать активные процессы в современном русском речевом этикете; 

 использовать толковые, в том числе мультимедийные, словари для 

определения лексического значения слова и особенностей его упо-

требления; 

 использовать орфоэпические, в том числе мультимедийные, орфогра-

фические словари для определения нормативных вариантов произно-

шения и правописания; 

 использовать словари синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов 

для уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚ 

омонимов‚ паронимов, а также в процессе редактирования текста; 

 использовать грамматические словари и справочники для уточнения 

нормы формообразования, словоизменения и построения словосоче-

тания и предложения; опознавания вариантов грамматической нормы; 

в процессе редактирования текста; 

 использовать орфографические словари и справочники по пунктуации 

для определения нормативного написания слов и постановки знаков 

препинания в письменной речи; 

 

                                                            Речь. Речевая деятельность. 

                                                  

Научится: 



 использовать различные виды слушания (детальное, выборочное‚ 

ознакомительное, критическое интерактивное) монологической речи, 

учебно-научных, художественных, публицистических текстов различ-

ных функционально-смысловых типов речи; 

 пользоваться различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным, изу-

чающим, поисковым) учебно-научных, художественных, публицистических 

текстов различных функционально-смысловых типов речи; 

 владеть правилами информационной безопасности при общении в социальных се-

тях; 

 уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики при контактном об-

щении: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала, самопрезентация, просьба, 

принесение извинений и др.; 

 уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики при дистантном об-

щении: сохранение инициативы в диалоге, уклонение от инициативы, завершение 

диалога и др.; 

 владеть умениями информационной переработки прослушанного или прочитанного 

текста; основными способами и средствами получения, переработки и преобразо-

вания информации (аннотация, конспект); использовать графики, диаграммы, схе-

мы для представления информации; 

 анализировать структурные элементы и языковые особенности анекдота, шутки; 

уместно использовать жанры разговорной речи в ситуациях неформального обще-

ния; 

 анализировать структурные элементы и языковые особенности делового письма; 

создавать деловые письма; 

 создавать тексты как результат проектной (исследовательской) деятельности; 

оформлять реферат в письменной форме и представлять его в устной форме; 

 строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) различных видов, 

рецензию на проектную работу одноклассника, доклад; принимать участие в учеб-

но-научной дискуссии; 

 анализировать и создавать тексты публицистических жанров (проблемный очерк). 

 

Календарно – тематическое планирование учебного предмета 

«Русский родной язык» 

5 класс (102 часа) 

№ п/п Разделы, темы уроков Количество ча-

сов 

 Раздел 1. Язык и культура речи (20 часов + 3 часа из резерва)  

 

1. 

Русский язык – национальный язык русского народа. Роль родно-

го языка в жизни человека. Русский язык в жизни общества и 

государства. Бережное отношение к родному языку как одно из 

необходимых качеств современного культурного человека. 

 

1 

2. Русский язык – язык русской художественной литературы. 1 

 

3-4 

Язык как зеркало национальной культуры. Слово как хранилище 

материальной и духовной культуры народа. Слова, обозначаю-

щие предметы и явления традиционного русского бы-

 

2 



та(национальную одежду, пищу, игры, народные танцы и т.п.). 

5 Слова с национально-культурным компонентом значения (сим-

волика числа, цвета и т.п.) 

1 

6-7 Слова, обозначающие народно-поэтические символы, народно-

поэтические эпитеты (за тридевять земель, цветущая калина-

девушка, тучи – несчастья, полынь, веретено, ясный сокол, крас-

на девица, родный батюшка). 

 

2 

7 Слова, обозначающие прецедентные имена (Илья Муромей, Ва-

силиса Прекрасная, Иван-Царевич. Сивка-бурка, жар-птица и 

т.п.) в русских народных и литературных сказках, народных пес-

нях, былинах, художественной литературе. 

 

1 

8-9 Крылатые слова и выражения ( прецедентные тексты) из русских 

народных и литературных сказок (битый небитого везёт; по щу-

чьему велению; сказка про белого бычка; ни в сказке сказать, ни 

пером описать; при царк Горохе; золотая рыбка; а ткачиха с по-

варихой, с сватьей бабой Бобарихой и др.), источники. Значение 

и употребление в современных ситуациях речевого общения. 

 

 

2 

10-11 Русские пословицы и поговорки как воплощение опыта, наблю-

дений, оценок, народного ума и особенностей национальной 

культуры народа. 

2 

12. Загадки. Метафоричность русской загадки. 1 

12. Краткая история русской письменности. Создание славянского 

алфавита. 

1 

13-14 Особенности русской интонации, темпа речи по сравнению с 

другими языками. Особенности жестов и мимики в русской речи, 

отражение их в устойчивых выражениях (фразеологизмах: надуть 

щёки, вытягивать шею, всплеснуть руками и др.) в сравнении с 

языком жестов других народов. 

 

2 

15. Слова с суффиксами субъективной оценки как изобразительное 

средство. Уменьшительно-ласкательные формы как средство вы-

ражения задушевности и иронии. 

1 

16. Особенности употребления слов с суффиксами субъективной 

оценки в произведениях художественной литературы разных ис-

торических эпох. 

1 

17. Ознакомление с историей и этимологией некоторых слов. 1 

18 Слово как хранилище материальной и духовной культуры наро-

да. Национальная специфика слов с живой внутренней формой ( 

черника, голубика, земляника, рыжик ). Метафоры общеязыко-

вые и художественные, их национально- культурная специфика. 

 

1 

19-20. Метафора, олицетворение, эпитет как изобразительные средства. 2 

21. Поэтизмы и слова-символы, обладающие традиционной метафо-

рической образностью, в поэтической речи. 

1 

22-23 Слова со специфическим оценочно-характеризующим значением.  



Связь определённых наименований с некоторыми качествами, 

эмоциональными состояниями и т.п. человека ( барышня - об из-

неженной, избалованной девушке; сухарь – о сухом, неотзывчи-

вом человеке; сорока – о болтливой женщине и т.п., лиса – хитрая 

для русских, но мудрая для эскимосов; змея – злая, коварная для 

русских, символ долголетия, мудрости – в тюркских языках и 

т.п.) 

 

2 

24. Русские имена. Имена исконные и заимствованные, краткие све-

дения по их этимологии. Имена, которые не являются исконно 

русскими, но воспринимаются как таковые. 

1 

25. Имена традиционные и новые. Имена популярные и устаревшие. 

Имена с устаревшей социальной окраской. Имена, входящие в 

состав пословиц и поговорок и имеющие в силу этого определён-

ную стилистическую окраску. 

 

1 

26. Общеизвестные старинные русские города. Происхождение их 

названий. 

1 

 Раздел 2. Культура речи (20 часов + 3часа из резерва)  

27-28. Основные орфоэпические нормы современного русского литера-

турного языка. Понятие о варианте нормы. Равноправные и допу-

стимые варианты произношения. Нерекомендуемые и непра-

вильные варианты произношения. 

 

2 

29-30 Запретительные пометы в Орфоэпических словарях. Постоянное 

и подвижное ударение в именах существительных, именах при-

лагательных, глаголах. 

2 

31. Омографы: ударение как маркёр смысла слова : пАрить-парИть, 

рОжки-рожкИ, пОлки-полкИ, Атлас-атлАс. 

1 

32-33 Произносительные варианты орфоэпической нормы : ( бу-

ло(ч)ная – було(ш)ная, же(нь)щина - же(н)щина, до(жд)ём - 

до(жь)ём и т.п.) Произносительные варианты на уровне словосо-

четаний ( микроволнОвая печь – микровОновая терапия ). 

 

2 

34-35 Роль звукописи в художественном тексте. 2 

36-37 Основные лексические нормы современного русского лите-

ратурного языка. Основные нормы словоупотребления: пра-

вильность выбора слова, максимально соответствующего обозна-

чаемому им предмету или явлению реальной действительности. 

 

2 

38-39 Лексические нормы употребления имён существительных, при-

лагательных, глаголов в современном русском литературном 

языке. 

2 

40 Стилистические варианты нормы (книжный, общеупотребитель-

ный, разговорный и просторечный) употребления имён суще-

ствительных, прилагательных, глаголов в речи (кинофильм-

кинокартина-кино-кинолента, интернациональный – междуна-

родный, экспорт-вывоз, импорт-ввоз, блато-болото, брещи-

беречь, шлем-шелом, краткий-короткий, глаголить-говорить, ска-

 

 

1 



зать-брякнуть). 

41-42 Основные грамматические нормы современного русского ли-

тературного языка. Категория рода : род заимствованных не-

склоняемых имён существительных (шимпанзе, колибри, евро, 

авеню, салями, коммюнике). 

 

               2 

43 Род сложных существительных (плащ-палатка, диван-кровать, 

музей-квартира). 

1 

44 Род имён собственных (географических названий). 1 

45 Род аббревиатур. 1 

46. Нормативные и ненормативные формы употребления имён суще-

ствительных. 

1 

47-48 Формы существительных мужского рода множественного числа с 

окончаниями –а(-я), 

-ы(-и), различающиеся по смыслу: корпуса (здания, войсковые 

соединения) - корпусы (туловища); образа (иконы) – образы (ли-

тературные); кондуктора (работники транспорта) –

 кондукторы ( приспособление в технике); меха (выделанные 

шкуры) – мехи (кузнечные); соболя ( меха)- соболи ( животные ). 

 

 

1 

49-50 Литературные, разговорные, устарелые и профессиональные осо-

бенности формы именительного падежа множественного числа 

существительных мужского рода 

( токари-токаря, цехи-цеха, выборы-выбора, тракторы-трактора). 

 

1 

50-51 Речевой этикет. Правила речевого этикета: нормы и традиции. 

Устойчивые формулы речевого этикета в общении. Обращение в 

русском речевом этикете. 

1 

52. Этикетные формулы похвалы и комплимента, благодарности, со-

чувствия, утешения. 

1 

53-54 История этикетной формулы обращения в русском языке. 1 

55 Особенности употребления в качестве обращений собственных 

имён, названий людей по степени родства, по положению в об-

ществе, по профессии, должности; по возрасту и полу. 

 

2 

56 Обращение как показатель степени воспитанности человека, от-

ношения к собеседнику, эмоционального состояния. 

1 

57 Обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации. 

Современные формулы обращения к незнакомому человеку. 

Употребление формы «он». 

1 

 Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (21 час + 3 часа 

из резерва) 

 

58-59 Язык и речь. Виды речевой деятельности. Точность и логич-

ность речи. 

1 



60 Выразительность, чистота и богатство речи. Средства вырази-

тельной устной речи (тон, тембр, темп), способы тренировки 

(скороговорки). 

1 

61-62 Интонация и жесты. Формы речи: монолог и диалог. 2 

63-64 Формы речи: монолог и диалог. 2 

65 Текст как единица языка и речи. Основные признаки текста. 

Как строится текст. 

1 

66 Композиционные особенности описания, повествования, рассуж-

дения. Средства связей предложений и частей текста 

1 

67 Композиционные формы описания. 1 

68 Композиционные формы повествования. 1 

69-70 Композиционные формы рассуждения. 2 

71-72 Повествование как тип речи. 2 

73-74 Средства связи предложений в тексте. 2 

74-75 Средства связи частей текста. 2 

76 Диалог и монолог - две формы словесного выражения. Различия. 1 

78 Играем со словами. Омонимы. Играем со словами. Головоломка 1 

79-80 Функциональные разновидности языка. 2 

83-84 Разговорная речь. Просьба. Извинение как жанры разговорной 

речи. 

2 

85-86 Официально-деловой стиль. Объявление (устное и письменное). 2 

87-88 Учебно-научный стиль. План ответа на уроке, план текста. 2 

89-90 Публицистический стиль. Устное выступление. Девиз, слоган. 2 

91 Проверочная работа по стилям речи 1 

92-93 Язык художественной литературы. Литературная сказка. 2 

94-95 Рассказ. 2 

96-97 Особенности языка фольклорных текстов. Загадка. Пословица. 2 

98-

99-

100 

Сказка. Особенности языка сказки ( сравнения, синонимы, анто-

нимы, слова с уменьшительно-ласкательными суффиксами и т.д. 

) 

3 

101 Итоговая контрольная работа. 1 

102 Итоговый урок 1 

 

Календарно – тематическое планирование учебного предмета 

«Русский родной язык» 

6 класс (102 часа) 



 

 

№  

                                            Тема 

1 Раздел первый  «Язык и культура». «Русский язык – национальный язык русско-

го народа. Роль родного языка в жизни человека. Русский язык в жизни общества и 

государства. 

2 Бережное отношение к родному языку как одно из необходимых качеств современ-

ного культурного человека. 

Орфографический практикум 

3 Русский язык – язык русской художественной литературы. Краткая история русской 

письменности. Создание славянского алфавита. Кирилл и Мефодий - создатели сла-

вянского алфавита. Общие сведения о кириллице и глаголице. Реформа русского 

письма. 

4 Язык как зеркало национальной культуры. Слово как хранилище материальной и 

духовной культуры народа. Орфографический практикум. Роль старославянского 

языка. Особенности старославянизмов. 

5-7  История в слове: Предметы русского  быта, предметы  русского традиционного ко-

стюма. 

Орфографический практикум. 

Диалекты как часть народной культуры. Сведения о диалектных названиях предме-

тов быта. Использование диалектной лексики в художественной литературе. 

8-9 Меткое слово русской речи. Крылатые слова и выражения, их источники, значение 

и употребление в современных ситуациях речевого общения.Национально-

культурная специфика русской фразеологии. Отражение во фразеологии обычаев, 

традиций, быта, культуры русского народа. Фразеологизмы из греческой мифоло-

гии, обогатившие русский язык. 

10 Русские пословицы и поговорки как воплощение опыта, наблюдений, оценок, 

народного ума и особенностей национальной культуры народа. Орфографический 

практикум 

11 Загадки. Метафоричность русской загадки Орфографический практикум 

12 Лексические заимствования как результат взаимодействия национальных культур. 

 

13 

Лексика, заимствованная русским языком из языков народов России и мира. Заим-

ствования из славянских и неславянских языков. Роль заимствованной лексики в 

современном русском языке. Орфографический практикум. Пунктуационный прак-

тикум. 

14 Роль заимствованной лексики в современном русском языке. Проверочная работа. 

15 Пополнение русского языка новой лексикой. Современные неологизмы, сфера их 

употребления и стилистическая окраска. 

 Орфографический практикум 

16 Ознакомление с историей и этимологией некоторых слов.  

Сочинение-миниатюра «Это слово мне интересно». 

17-19 Метафоры общеязыковые и художественные, их национально-культурная специфи-

ка.  

Метафора, олицетворение, эпитет как изобразительные средства.  

Поэтизмы и слова-символы. Орфографический практикум 



 

20-21 

Урок-обобщение по теме «Лексика и фразеология».  

Тест. 

22-24 Русские имена. Имена исконные и заимствованные, краткие сведения по их этимо-

логии. 

 Имена традиционные и новые.  

Имена популярные и устаревшие. Имена с устаревшей социальной окраской. 

 Имена, входящие в состав пословиц и поговорок, и имеющие в силу этого опреде-

лённую стилистическую окраску. Орфографический практикум 

25-26 Топонимика. Общеизвестные старинные русские города. Происхождение их назва-

ний. Орфографический практикум 

27-29 Ключевые понятия раздела, обобщение. Проверочная работа по разделу. Представ-

ление проектов, результатов исследовательской работы. 

30-33 Раздел второй -«Культура речи» 

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка. 

Понятие о варианте нормы.  

Постоянное и подвижное ударение в именах существительных; именах прилага-

тельных, глаголах. Нормы произношения отдельных грамматических форм: 

род.пад.мн.чсущ, краткие формы прилагательных и т.д. 

34-35 Омографы: ударение как маркёр смысла слова.  

Произносительные варианты орфоэпической нормы. Тест по орфоэпии. 

 

36-37 

Лексические нормы современного русского литературного языка. Основные 

нормы словоупотребления: Орфографический практикум. Понятие о лексикологии, 

лексической норме, речевые ошибки. Синонимы. 

 

 

38 

Синонимы и точность речи, стилистические синонимы: книжные и нейтральные, 

разговорные и нейтральные. Словарь синонимов. Практикум по подбору синони-

мов.  

39. Антонимы и точность речи. Словарь антонимов. Лексические омонимы и точность 

речи. Словарь омонимов 

40. Типичные речевые ошибки, связанные с употреблением лексических единиц, и их 

предупреждение. Практическая работа. 

41. Контрольная работа по лексическим нормам языка. 

42-44 Основные грамматические нормы современного русского литературного язы-

ка. Категория рода: род несклоняемых существительных, географических названий, 

аббревиатур 

45-47 Категория склонения. Склонение русских и иностранных фамилий, названий гео-

графических объектов. 

Формы существительных мужского рода множественного числа с окончаниями –а(-

я), -ы(и)‚ различающиеся по смыслу 

48-50 Категория склонения. Формы родительного падежа множественного числа с нуле-

вым окончанием и окончанием ов и род.падмн.ч существительных женского рода 

на -ня. .Формы тв.падмн.ч.сущ 3 склонения. Орфографический практикум. 

51. Нормы употребления форм существительных в соответствии с типом склонения, 

родом, категорией одушевленности. 



52. Нормы употребления имен прилагательных в формах сравнительной степени, в 

краткой форме. 

53. Склонение местоимений. 

54-55 Склонение порядковых и количественных числительных. 

56. Отражение вариантов грамматической нормы в словарях и справочниках. 

57. Проверочная работа по основным грамматическим нормам современного русского 

языка. 

58-59 Правила речевого этикета: нормы и традиции. Пунктуационный практикум 

 

60-62 

Устойчивые формулы речевого этикета в общении. Обращение в русском речевом 

этикете  

Обращение как показатель степени воспитанности человека, отношения к собесед-

нику, эмоционального состояния. 

 Обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации. 

 Современные формулы обращения к незнакомому человеку. 

Этикетные формулы начала и конца общения, похвалы, комплимента, благодарно-

сти и т.д. Пунктуационный практикум 

63-65 Проверочные работы по разделу. Урок-проект. 

 

66-67 

Раздел третий- «Речь, речевая деятельность, текст. Язык и речь. Точность и ло-

гичность речи. Предтекстовый, текстовый и послетекстовый этапы работы. 

68-69 Выразительность, чистота и богатство речи. Средства выразительной устной речи 

(тон, тембр, темп), способы тренировки (скороговорки). 

 

70-71 

Интонация и жесты. Формы речи: монолог и диалог. Составление монологических 

высказываний. Разыгрывание диалогов. 

72 Текст как единица языка и речи. Текст и его основные признаки. Задания по типу 

ВПР 

73 Композиционные формы описания, повествования, рассуждения. Повествование 

как тип речи. Задания по типу ВПР 

74 Средства связи предложений и частей текста. Задания по типу ВПР 

75 Функциональные разновидности языка. Задания по типу ВПР 

76 Разговорная речь. Просьба, извинение как жанры разговорной речи. Задания  по ти-

пу ВПР 

77-78 Официально-деловой стиль. Объявление (устное и письменное).Задания по типу 

ВПР 

79-80 Учебно-научный стиль. План ответа на уроке, план текста. Различные виды ответов. 

Задания по типу ВПР 

81-82 Компьютерная презентация. Основные средства и правила создания. 

83-84 Публицистический стиль. Устное выступление, его структура. Девиз, слоган. 



85-90 Язык художественной литературы. Литературная сказка. Рассказ. Описание внеш-

ности человека. 

91-92 Повторение по разделу. 

93-96 Итоговые уроки. Проекты в виде сочинения-рассказа о собы-

тии(«бывальщина).Проверочная работа 

97-98 Орфографический и пунктуационный практикум 

99-100 Орфографический и пунктуационный практикум 

101-102 Обобщение материала. Ключевые слова раздела 

 

Календарно – тематическое планирование учебного предмета 

«Русский родной язык» 

7 класс (102 часа) 

I -ЧЕТВЕРТЬ 

№ Темы уроков Часы 

 
1. Родной язык. Значение языка в жизни человека и обще-

ства 

1 

2 Русский язык как развивающееся явление 1 

3 Что доказывает что русский язык развивается(Изменения 

в лексике, фонетике) 

1 

4 Что на изменения в русском языке 

 

1 

5 Устойчивые словосочетания в русском языке 

 

1 

6 Связь с историей. 

 

1 

7 Диктант с грамматическими заданиями 

 

 

8 Влияние на русский язык других языков. Отрывок из ста-

тьи  Д.С.Лихачева 

1 

9 Орфографический и пунктуационный практикум 1 

10 Устаревшие слова- живые свидетели истории. Историзмы 1 

11 Использование устаревшей лексики в современных 

текстах 

1 

12 Стилистические функции устаревших слов в художе-

ственной речи. 

 

 

13 Ошибки, вызванные употреблением устаревших слов. 1 

14 Список слов, полностью или частично изменивших свое 

значение в современном русском языке 

1 

15 Список слов, оставшихся понятными в современным рус-

ском языке 

1 

16 Повторение тем: Историзмы; Русский язык как развиваю-

щееся явление 

1 



 17 Контрольная по теме: Устаревшие слова.Историзмы 1 

18 Архаизмы в составе устаревших слов русского языка и их 

особенности  

1 

19 Понятие архаизмов 1 

 

20 Типы архаизмов 1 

21  Словник архаизмов 1 

22 Архаизмы в творчествах русских поэтов(А.С.Пушкин. 

А.Н.Толстой) 

1 

23 Орфографический и пунктуационный практикум. 1 

 

24 Повторение и закрепление пройденного материала изу-

ченного в I четверти 

1 

 

I I -ЧЕТВЕРТЬ 

№ Темы уроков Часы 

 
25 Употребление устаревшей лексики в новом контексте 

 

1 

26 Иноязычные вкрапления 1 

27 Орфографический и пунктуационный практикум 1 

28 Работа с толковым словарем 

 

1 

29 Устаревшие названия русских городов 

 

1 

30 Употребление иноязычных слов как проблема культуры 

речи 

1 

31 "Свое " и "Чужое" в русской речи 

 

1 

32 Новые заимствования в русском языке 1 

33 Причины заимствования иноязычных слов в русском 

языке 

1 

34 Уместность употребления иноязычной лексики в русском 

языке 

1 

35 Орфографический и пунктуационный практикум 1 

 

36 Закрепление пройденного материала (Употребление ино-

язычных слов как проблема культуры речи; Употребле-

ние устаревшей лексики в новом контексте) 

 

1 

37 Самостоятельная работа по темам: 

" Употребление иноязычных слов как проблема культуры 

речи"; "Употребление устаревшей лексики в новом кон-

тексте" 

1 

38 Основные орфоэпические нормы современного литера-

турного русского языка. Ударение 

1 

39   Основные особенности «старшего» и «младшего» вари- 1 



антов орфоэпической нормы 

 40 Территориальные разновидности орфоэпической нормы. 1 

41 Произношение гласных звуков 

 

1 

42 Произношение согласных звуков 1 

 

43 Трудные случаи произношения в русском языке   

 

1 

44 Нормы ударения в современном русском языке.(Чтение 

стихов А.С.Пушкина и  М.Цветаевой.) 

1 

45 Орфографический и пунктуационный практикум 

 

1 

46 Закрепление и повторение раздела "Язык и культура" 1 

 

 

III-четверть 

№ Темы уроков Часы 

 
47 Нормы ударения в причастиях, деепричастиях и наречи-

ях 

1 

48 Нормы ударения в причастиях, деепричастиях и наречи-

ях(продолжение) 

1 

49 Ударения в страдательных причастиях 1 

50 Практическая работа по теме " Ударение в причастиях, 

деепричастиях и наречиях " 

 

1 

51 Трудные случаи употребления паронимов 

 

1 

52 Паронимы в русском языке 

 

1 

53 Группы паронимов 

  

1 

54 Использование паронимов в речи 

 

1 

55 Правильное употребление паронимов в прессе  1 

56 Стилистические функции паронимов 

  

1 

57 Словари паронимов 

 

1 

 

58 Орфографический и пунктуационный практикум 

 

1 

59 Типичные грамматические ошибки 

 

1 

60 Типичные грамматические ошибки(продолжение) 

 

1 

61 Виды грамматических ошибок 1 



 

62 Орфографический и пунктуационный практикум 

 

1 

63 Закрепление темы: "Типичные грамматические ошибки" 1 

64 Традиции русской речевой манеры 1 

 

65 Понятие языковой нормы 1 

66 Идеальная языковая норма 1 

67 "Враги" русского языка 

 

1 

68 Культура речи в русской и других национальных традици-

ях 

1 

 

69 Нормы русского речевого и невербального этикета 

 

1 

70 История возникновения русского речевого и неречевого 

этикета 

1 

71 Этикет и этика как система норма нравственного поведе-

ния человека 

1 

72 

 

Сравнение русских этикетных средств со  средствами дру-

гих стран 

1 

73 

 

Закрепление и повторение пройденного в III четверти 1 

 

IV - четверть 

№ Темы уроков Часы 

 
74 Традиции русского речевого общения 

 

1 

75 Термин "Культура речи" 1 

76 Русские речевые традиции приветствия 1 

77 Прощальные традиции русского языка 

 

1 

78 Культурно-речевые традиции русского языка и совре-

менное состояние устной речи 

1 

79 Традиции других национальностей  речевого общения 1 

80  Орфографический и пунктуационный практикум 1 

81 Текст. Виды абзацев 1 

82 Текст и его основные признаки  1 

83 Вид структуры текста 1 

84 Закрепление и повторение пройденного (Текст. Виды 

абзацев) 

1 

 

85 Заголовки текстов,  их типы 1 

86 Характеристика видов заголовков текстов 1 



 

87  Функции заголовков текстов 

 

1 

88 Информативность заголовков текстов 

 

1 

89 Орфографический и пунктуационный практикум 

 

1 

90 Контрольная работа по теме "Текст" 1 

91 Разговорная речь. Спор и дискуссия 1 

 

92 Разговорная речь. Спор и дискуссия (продолжение) 1 

93  Сущность понятия спор. Его виды и проявления в процес-

се делового общения 

1 

94 Понятие деловой дискуссии 

 

1 

95 Научное сообщение. Устный ответ 

 

1 

96 Публицистический стиль.  Путевые заметки 

 

1 

97 Публицистический стиль. Путевые заметки 

(продолжение) 

1 

98 Текст рекламного объявления, его языковые и структур-

ные особенности 

1 

99 Текст рекламного объявления, его языковые и структур-

ные особенности (продолжение) 

1 

100 Язык художественной литературы. Притча 

 

1 

101 Жанровые особенности притчи 

 

1 

102 Закрепление и повторение пройденного в 7 классе. 

 

1 

Календарно – тематическое планирование учебного предмета 

«Русский родной язык» 

8 класс (102 часа) 

№ Тема урока Кол-во часов 

 Тема 1. Язык и культура (24 ч)  

1 Исконно русская лексика: слова общеиндоевропейского фонда, 

слова праславянского (общеславянского) языка, древнерусские 

(общевосточнославянские) слова, собственно русские слова 

3 

2 Собственно русские слова как база и основной источник разви-

тия лексики русского литературного языка.  

3 



3 Роль старославянизмов в развитии русского литературного язы-

ка и их приметы. Стилистически нейтральные, книжные, уста-

ревшие старославянизмы 

3 

4 Иноязычная лексика в разговорной речи, дисплейных текстах, 

современной публицистике. 

3 

5 Речевой этикет. Благопожелание как ключевая идея речевого 

этикета. Речевой этикет и вежливость. «Ты» и «ВЫ» в русском 

речевом этикете и в западноевропейском, американском речевых 

этикетах. 

3 

6 Называние другого и себя, обращение к знакомому и незнако-

мому Специфика приветствий, традиционная тематика бесед у 

русских и других народов. 

3 

7 

8 

РР Работа над проектом по разделу «Язык и культура» 3 

9 РР Защита проека по разделу «Язык и культура» 2 

10 РР Сочинение научного стиля по разделу «Язык и культура» 1 

 Тема 2. Культура речи (31ч)  

11 Основные орфоэпические нормы современного русского литера-

турного языка. 

3 

12 Типичные орфоэпические ошибки в современной речи: произ-

ношение гласных [э], [о] после мягких согласных и шипящих; 

безударный [о] в словах иностранного происхождения; произ-

ношение парных по твердости-мягкости согласных перед [е] в 

словах иностранного происхождения; произношение безударно-

го [а] после ж и ш.  

3 

13 Типичные орфоэпические ошибки в современной речи: произ-

ношение сочетания чн и чт; произношение женских отчеств на -

ична, -инична; произношение твёрдого [н] перед мягкими [ф'] и 

[в']; произношение мягкого [н] перед ч и щ.   

3 

14 Типичные акцентологические ошибки в современной речи. 3 



15 Основные лексические нормы современного русского литера-

турного языка. 

3 

16 Терминология и точность речи. Нормы употребления терминов в 

научном стиле речи. Особенности употребления терминов в 

публицистике, художественной литературе, разговорной речи. 

Типичные речевые ошибки‚ связанные с употреблением терми-

нов. Нарушение точности словоупотребления заимствованных 

слов. 

3 

17 Основные грамматические нормы современного русского лите-

ратурного языка. Типичные грамматические ошибки. Согласо-

вание: согласование сказуемого с подлежащим, имеющим в сво-

ем составе количественно-именное сочетание; согласование ска-

зуемого с подлежащим, выраженным существительным со зна-

чением лица женского рода (врач пришел – врач пришла); согла-

сование сказуемого с подлежащим, выраженным сочетанием 

числительного несколько и существительным; согласование 

определения в количественно-именных сочетаниях с числитель-

ными два, три, четыре (два новых стола, две молодых женщины 

и две молодые женщины). 

4 

18 Нормы построения словосочетаний по типу согласования 

(маршрутное такси, обеих сестер – обоих братьев).  Варианты 

грамматической нормы: согласование сказуемого с подлежа-

щим, выраженным сочетанием слов много, мало, немного, нема-

ло, сколько, столько, большинство, меньшинство. Отражение 

вариантов грамматической нормы в современных грамматиче-

ских словарях и справочниках. 

3 

19 Речевой этикет Активные процессы в речевом этикете. Новые 

варианты приветствия и прощания, возникшие в СМИ; измене-

ние обращений‚ использования собственных имен; их оценка. 

Речевая агрессия. Этикетные речевые тактики и приёмы в ком-

муникации‚ помогающие противостоять речевой агрессии. Си-

нонимия речевых формул.  

3 



20 РР Защита проекта « Речевые ляпы» 3 

 Тема 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (31 ч)  

21 Язык и речь. Виды речевой деятельности Эффективные приёмы 

слушания. Предтекстовый, текстовый и послетекстовый этапы 

работы. Основные методы, способы и средства получения, пере-

работки информации. 

3 

22 Текст как единица языка и речи. Структура аргументации: тезис, 

аргумент. Способы аргументации. Правила эффективной аргу-

ментации. Причины неэффективной аргументации в учебно-

научном общении. 

3 

23 Доказательство и его структура. Прямые и косвенные доказа-

тельства. Виды косвенных доказательств. 

3 

24 Способы опровержения доводов оппонента: критика тезиса, кри-

тика аргументов, критика демонстрации. 

3 

25 Функциональные разновидности языка. Разговорная речь. Само-

характеристика, самопрезентация, поздравление. 

3 

26 Научный стиль речи. Специфика оформления текста как резуль-

тата проектной (исследовательской) деятельности. 

3 

27 РР. Реферат. Слово на защите реферата. 3 

28 РР. Учебно-научная дискуссия. Стандартные обороты речи для 

участия в учебно-научной дискуссии. Правила корректной дис-

куссии. 

3 

29 Язык художественной литературы. 3 

30 РР. Сочинение в жанре письма другу (в том числе электронно-

го), страницы дневника и т.д. 

3 

31 Контрольная работа « Стили речи. Цели, форма реализации, 

языковые средства. Текст, выбранного учеником стиля речи» 

1 

 Тема 4.Обобщение. Повторение изученного.– 16  ч.  

32 Лексика. Фразеология. Лексические нормы. 4 



33 Орфоэпия. Нормы ударения в русском языке 4 

34 Грамматика. Грамматические нормы. 4 

35 Текст. Структура текста. 4 

 Итого 102 

 

Календарно – тематическое планирование учебного предмета 

«Русский родной язык» 

9 класс (102 часа) 

 

№ 

урока 

Тема Количество 

часов 

Раздел 1. Язык и культура. 30ч. 

1.  Отражение в русском языке культуры и истории 

русского народа 

4 

2.  Ключевые слова русской культуры 6 

3.  Крылатые слова и выражения в русском языке 2 

4.  Развитие русского языка как закономерный про-

цесс 

3 

5.  Основные тенденции 

Развития современного русского языка 

2 

6.  Новые иноязычные заимствования в современном 

русском языке 

2 

7.  Словообразовательные неологизмы в современ-

ном русском языке 

2 

8.  Переосмысление значений слов в современном 

русском языке 

3 

9.  Стилистическая переоценка слов в современном 

русском литературном языке 

4 

Раздел 2. Культура речи. 35ч. 

10. Орфоэпические нормы 

Современного русского литературного языка 

5 

11. Лексические нормы 

Современного русского литературного языка 

10 

12. Грамматические нормы современного русского 

литературного языка 

12 

13. Речевой этикет в деловом общении 3 

14. Правила сетевого этикета 3 

Раздел 3. Речь. Текст. 30 ч. 

15. Русский язык в Интернете 5 

16. Виды преобразования текстов 5 

17. Разговорная речь. Анекдот, шутка 3 

18. Официально-деловой стиль. Деловое письмо 3 

19. Научно-учебный подстиль. Доклад, сообщение 4 

20. Публицистический стиль. Проблемный очерк 3 

21. Язык художественной литературы. Прецедент- 7 



ные тексты 

 Проектная работа 7 

 ИТОГО 102 

 


